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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ১৫৫৬

পব - ১৬◌ঃ িবিবধ স (كتاب الجامع)
পিরেদঃ ৬. আার িযকর ও দু'আ

আরবী

وعن شَدَّادِ بن اوسٍ ‐ رض اله عنه ‐ قَال: قَال رسول اله ‐ صل اله عليه

وسلم: «سيِدُ استغْفَارِ, انْ يقُول الْعبدُ: اللَّهم انْت رب ,ِ الَه ا انْت, خَلَقْتَن, وانَا

عبدُكَ, وانَا علَ عهدِكَ ووعدِكَ ما استَطَعت, اعوذُ بِكَ من شَرِ ما صنَعت, ابوء لَكَ

هجخْرا .«نْتا ا الذُّنُوب رغْفي  نَّهفَا ;ل رفَاغْف ,ِلَكَ بِذَنْب وءباو ,َلكَ عتمعبِن

خَارِيالْب

-

صحيح. رواه البخاري (6306) وليس عنده لفظ:» العبد» وإن كان عند غير، وزاد:

«من قالها من النهار، موقنا بها، فمات من يومه قبل أن يمس، فهو من أهل الجنة،

ومن قالها من الليل، وهو موقن بها، فمات قبل أن يصبح، فهو من أهل الجنة»، و

«أبوء»: أعترف

বাংলা

১৫৫৬। শাাদ ইবনু আউস (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন:

সাইিয়দুল ইিগফার হেলা বাার এ দু’আ পড়া- আা-া আা রাী লা ইলা-হা ইা আা খালাতানী, ওয়া

আনা আুকা ওয়া আনা আল আহিদকা ওয়া ওয়ািদকা মাসতাাতু, আউযুিবকা িমন শারির মা ানা’তু, আবূউ

লাকা িবিন’মািতকা আলাইয়া ওয়া আবূউ িবযামবী ফাগিফরলী ফাইা লা য়াগিফয যুনুবা ইা আনতা।

“হ আাহ! তুিম আমার িতপালক। তুিমই আমােক সৃি কেরছ। আিম তামারই গালাম। আিম যথাসাধ

তামার সে কৃত িতা ও অীকােরর উপর আিছ। আিম আমার সব কৃতকেমর কুফল থেক তামার কােছ
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আয় চাি। তুিম আমার িত তামার য িনয়ামত িদেয়ছ তা ীকার করিছ। আর আমার কৃত নােহর কথাও

ীকার করিছ। তুিম আমােক মা কর। কননা, তুিম বতীত আর কান মাকারী নই।[1]

English

Shaddad bin Aus (RAA) narrated that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
“The best manner of asking for forgiveness is to say: “O Allah! You are my
Lord. None has the right to be worshipped except You. You created me and I
am your servant and I abide by your covenant and promise as best I can. I
seek refuge in you from the evil, which I have committed. I acknowledge
your favor upon me and I knowledge my sins, so forgive me, for verily none
can forgive sin except you.” Related by Al-Bukhari.

ফুটেনাট

[1] বুখারী ৬৩০৬, ৬৩২৩, িতরিমযী ৩৩৯৩, নাসায়ী ৫৫২২, আহমাদ ১৬৬৬২, ১৬৬৮১।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ শাাদ ইবনু আওস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=71367

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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